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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

INFORMACJE WSTEPNE Drukarki serit BOLTMARK® ||

Szanowni Panstwo,

Niniejsza wersja dokumentu uwzglednia wiekszos¢ zmian wprowadzonych w drukarkach firmy
EBS Ink-Jet Systems do wersji oprogramowania 37_1A i opisy w nim zawarte sq dostosowane
do urzqdzen wyposazonych w tq wersje oprogramowania.

Poniewaz zakres dostawy zalezny jest od zamdwienia, zdarzy¢ sie moze, Ze wyposazenie oraz
funkcjonalnos¢ Waszego systemu drukujgcego bedq réznity sie od niektdérych opiséw lub ilustracii.
Aby méc dopasowac sie do stale postepujgcego rozwoju technicznego i indywidualnych wyma-
gan naszych klientéw, musimy zastrzec sobie prawo do zmian w formie, wykonaniu i rozwigza-
niach technicznych. Dlatego z zadnych danych, ilustracji i opiséw w niniejszej instrukcji obstugi
nie mozna wywodzic¢ Zadnych roszczen. Jezeli Wasza drukarka posiada szczegéty wyposazenia lub
oprogramowania, ktore nie zostaty zilustrowane lub opisane w niniejszej instrukcji obstugi, lub jesli
po lekturze instrukcji obstugi wytoniq sie jeszcze dodatkowe pytania, to potrzebnych informacji
udzieli Wam chetnie kazdy autoryzowany dystrybutor firmy EBS Ink-Jet Systems.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzqdzenia spowodowane niewtasciwg
tzn. niezgodng z instrukcjqg obstugg oraz konsekwencjami bteddéw edytorskich i btedéw druku
tej instrukcji.

Stosowanie i wykorzystywanie produktow odbywa sie poza naszymi mozliwosciami kontroli i dla-
tego lezy w Waszym wytqcznym zakresie odpowiedzialnosci.

Oryginalng wersjq jezykowgq niniejszej instrukcji jest wersja angielska. W przypadku ewentualnych
sporéw wersja angielska stanowi priorytet. Pozostate wersje jezykowe sq ttumaczeniami wersji ory-
ginalnej.

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych drukarek serii BOLTMARK® II:

e EBS-6600 BOLTMARK® Il; drukarka niskobudzetowa przeznaczona do prostych aplikacji,

e EBS-6900 BOLTMARK® Il; drukarka uniwersalna z mozliwoscig instalacji petnego zestawu
opcji.

Dokument zawiera jedynie podstawowe informacje dotyczace drukarek serii BOLTMARK® Il
umozliwiajace:

witaczenie/wytaczenie urzadzenia,

utworzenie/edycje tekstu,

wybér tekstu do druku,

uruchomienie/zatrzymanie drukowania,

wymiane butelki (z atramentem lub rozpuszczalnikiem),

utrzymanie czystosci gtowicy.

Petne informacje dotyczace wyposazenia, instalacji, konfiguracji i obstugi urzadzenia zawarte sa
w Instrukcji obstugi drukarek serii BOLTMARK® |I.
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

o ODPOWIEDZIALNOSC

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody ani obrazenia ciata powsta-
te podczas instalacji, eksploatacji lub serwisu urzadzen EBS Ink-Jet Systems, spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen instrukcji bezpieczenstwa, a takze ogolnie przyjetych w branzy
dobrych praktyk produkcyjnych i norm bezpieczenstwa.

Kazdy uzytkownik, ktéry modyfikuje lub naprawia urzadzenia firmy EBS Ink-Jet Systems, uzy-
wajac materiatow eksploatacyjnych, czesci zamiennych lub akcesoriow innych, niz dostarczane
przez EBS Ink-Jet Systems, lub tez niezgodnych ze specyfikacjami EBS Ink-Jet Systems, robi
to na swojg wytgczna odpowiedzialnos¢ i z tego powodu nie moze wnosic roszczen w ramach
udzielonej mu gwarancji.

Firma EBS Ink-Jet Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodze-
nia spowodowane przez modyfikacje urzadzenia lub zastosowania urzadzenia do celéw innych
niz te, dla ktérych jest przeznaczone. Uzytkownik jest odpowiedzialny, za podjecie wszelkich
srodkow ostroznosci, wymaganych przy kazdym zastosowaniu urzadzenia EBS Ink-Jet Systems.

Materiaty eksploatacyjne EBS Ink-Jet Systems, czesci zamienne i akcesoria zostaty zapro-
jektowane do pracy z urzadzeniami EBS Ink-Jet Systems. Stosowanie materiatéw eksplo-
atacyjnych, czesci zamiennych i akcesoriéw, ktére nie sa produkowane lub zalecane przez

EBS Ink-Jet Systems do uzytku w okreslonym urzadzeniu, moze powodowac jego nieprawidto-
we dziatanie lub doprowadzi¢ do jego uszkodzenia oraz powoduje utrate wszelkich roszczen
gwarancyjnych.

Poniewaz urzadzenie EBS Ink-Jet Systems jest testowane z materiatami eksploatacyjnymi

i czeSciami zamiennymi EBS Ink-Jet Systems zgodnie z okreslonymi przepisami i normami
bezpieczenstwa, wykorzystywanie materiatéw eksploatacyjnych oraz czesci zamiennych innych
niz EBS Ink-Jet Systems moze by¢ niezgodne z warunkami testowania i wptywac na zgodnos¢
urzadzenia z niektérymi normami oraz moze powodowac niezachowanie wyspecyfikowanych
parametréw, wtasciwosci lub wydajnosci eksploatacyjnych urzadzenia. Uzytkownik ponosi
wszelkie ryzyko zwigzane z korzystaniem z niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych i czesci
zamiennych.

® ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dotozono wszelkich staran, aby urzadzenie to zostato starannie zaprojektowane, byto bezpiecz-
ne i niezawodne w uzytkowaniu. Jednak warunkiem bezpiecznego uzytkowania urzadzenia jest
znajomosc oraz przestrzeganie kilku zasad i srodkédw ostroznosci.
e Przed uzyciem drukarki serii BOLTMARK® Il uwaznie przeczytaj karty charakterystyk uzy-
tych materiatéw eksploatacyjnych.
e Wszelkie czynnosci serwisowe, w tym
- instalacja i demontaz drukarki,
- czynnosci wymagajace otwarcia lub zdjecia jakichkolwiek oston ochronnych urzadzenia

Yy ®
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA Drukarki serit BOLTMARK® ||

innych niz ostona gtowicy oraz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych

moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany serwis producenta lub uzytkow-
nika przeszkolonego w tym zakresie przez autoryzowanych przedstawicieli producenta.
Nieprzeszkolony uzytkownik moze zdja¢ ostone gtowicy tylko i wytacznie gdy drukarka jest
odtaczona od napiecia zasilajacego.

e Dla uzytkownika drukarki przeznaczone s poziomy uprawnien OPERATOR E oraz

OPERATOR ZAAWANSOWANY ,ﬁ-, Poziom uprawnien SERWISANT 'n' dajacy dostep
do wszelkich procedur serwisowych przeznaczony jest tylko i wytacznie dla pracownikéw
autoryzowanych serwiséw producenta.

e Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane przez przeszkolony personel. Zaleca sie, aby urzadze-
nie w czasie pracy byto pod nadzorem.

e Nie drukuj na przedmiotach, ktérych temperatura w momencie opisywania przekracza
100°C (212°F).

e Manipulacje w czesci elektrycznej wykonuj tylko przy wytaczonym zasilaniu.

¢ Nigdy nie kieruj wylotu gtowicy w kierunku oséb lub zwierzat. Nawet jezeli urzadzenie jest
wytaczone.

e Czynnosci zwigzane z systemem atramentowym i gtowica drukujaca wykonuj w ubraniu
ochronnym oraz okularach ochronnych.

e Podczas instalacji/wymiany iModule® oraz butelek w komorze materiatéw eksploatacyjnych,
zachowaj ostroznos$¢ aby nie ulec skaleczeniu igtami wchodzacymi w sktad ich przytaczy.

e Do mycia nie uzywaj naczyn z tworzyw syntetycznych. Zalecane sa naczynia metalowe.

e W przypadku koniecznosci odtaczenia napiecia zasilajacego, odtacz wtyczke sieciowa od
sieci zasilajgcej lub ustaw gtéwny wytacznik zasilania POWER w pozycji ,O".

e Nie uzywaj urzadzenia jezeli nie jest ono w petni sprawne.

® POSTEPOWANIE PRZY WYPADKACH

Gdy rozleje sie atrament, rozlang ciecz wytrzyj materiatem wchtaniajgcym i usun zgodnie z prze-

pisami przeciwpozarowymi i BHP.

Popryskang odziez niezwtocznie zdejmij.

W przypadku podraznienia oczu i skory:

e OCZY ptucz pod biezaca woda przez 15 minut, nastepnie skontaktuj sie z lekarzem
okulista,

e SKORE zmyj woda z mydtem.
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

® OCHRONA PRZECIWPOZAROWA

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji opisanych w kartach charakterystyki dla kazdego sto-
sowanego atramentu i rozpuszczalnika.
e W poblizu urzadzenia umie$¢ gasnice (do gaszenia urzadzen elektrycznych i palnych
rozpuszczalnikow).
Nie drukuj w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.
Nie stosuj otwartego ognia, ani urzadzen wytwarzajacych iskry w obszarze pracy urzadzenia.
Nie pozostawiaj atramentu, rozpuszczalnika i zmywacza w otwartych pojemnikach.
Przed zblizeniem sie do tatwopalnych cieczy dotknij uziemionego, metalowego przedmiotu
(np. uziemionej obudowy drukarki).
e Zapewnij dobrg wentylacje w miejscu, w ktérym zainstalowana jest drukarka (zwtaszcza

w okolicy gtowicy drukujacej) oraz przechowywane sg materiaty eksploatacyjne.

o WARUNKI PRACY URZADZENIA

Podtacz urzadzenie do gniazdka zasilajacego z uziemieniem ochronnym.
Napiecie zasilajgce: 100 - 240 VAC, 50/60 Hz.
Temperatura pracy urzadzenia:
+5 - +40 °C (+41 - +104 °F); dla pracy statycznej,
+15 - +40 °C (+59 - +104 °F); dla pracy dynamicznej.
Wilgotnos¢ wzgledna: do 90% bez kondensacji.
Podtacz zacisk ochronny urzadzenia do uziemionego elementu instalacji przemystowej, np.
transportera produkcyjnego. Jest to niezbedne zwtaszcza w sytuacji gdy urzadzenie jest
podtaczone do sieci telekomunikacyjne;j.
Wyprowadz wylot oparéw droznym przewodem na zewnatrz budynku.
Zapewnij swobodny dostep do urzadzenia, zwtaszcza do gtéwnego wytacznika zasilania
POWER, ktéry stanowi wytacznik bezpieczenstwa.

e Ustaw drukarke w pozycji poziomej na stoliku lub stojaku EBS Ink-Jet Systems, lub powie$
na wieszaku; drukarka powinna by¢ zabezpieczona przed przemieszczaniem sie.

o Umiesc¢ fotodetektor i gtowice drukujaca w dogodnym miejscu ze wzgledu na opisywane
przedmioty; gtowica drukujaca powinna by¢ umieszczona w miejscu wolnym od drgan
i wibracji.

e Drukarka zawiera wewnetrzny, niewymienialny akumulator litowo-manganowy.
Akumulatora nie wolno demontowac, wymieniaé, zgniata¢, dziurawic, wrzuca¢ do wody lub
ognia.

Yy ®
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

ZGODNOSC Z NORMAMI Drukarki serit BOLTMARK® ||

® ZGODNOSC Z NORMAMI

Producent deklaruje z jego petng odpowiedzialnoscia, ze drukarki serii BOLTMARK® Il wraz

Z wyposazeniem producenta, zainstalowane i uzytkowane zgodnie z dokumentacjg producenta,
sq zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi postanowieniami nastepuja-
cych Dyrektyw Unii Europejskiej:

e 2014/53/UE,

e 2011/65/UE

oraz spetniaja zharmonizowane z powyzszymi dyrektywami nastepujgce normy:

Norma Odniesienie do Dyrektywy RED

e PN-EN 60950-1:2007 + A11:2009 +
A1:2011 + A12:2011 + A2:2014-05,
e PN-EN 50364:2012,

Wymagania ochrony zdrowia i bezpieczen-
stwa ludzi - odnosnie Art. 3, pkt 1 a)

e ETSIEN 301489-1V1.9.2,
e ETSIEN 301489-3V1.6.1, Wymagania ochrony w odniesieniu do kom-
e PN-EN 61000-6-4:2008 + A1:2012, patybilnosci elektromagnetycznej - odnosnie
e PN-EN 61000-6-2:2008 + Ap1:2009P + Art. 3, pkt 1 b)

Ap2:2009P,

Efektywne wykorzystanie widma czestotli-
wosci do facznosci radiowej - odnosnie Art.
3, pkt 2

ETSI EN 300 330-1V1.8.1,
ETSI EN 300 330-2 V1.6.1.

W zwigzku z powyzszym, drukarki serii BOLTMARK® Il noszg oznakowanie:

* * - numer jednostki notyfikowa-
4 nej uczestniczacej w procesie
1 ; 1 oceny zgodno$ci wyrobu.

Petna tres¢ Deklaracji Zgodnosci WE dostepna jest na zyczenie klienta u autoryzowanych
dystrybutorow.

Drukarki serii BOLTMARK® Il sg urzadzeniami klasy A w znaczeniu normy PN-EN 55022:2011
(Srodowisko przemystowe). W srodowisku mieszkalnym moga one powodowacé zaktécenia
radioelektryczne i w takich przypadkach mozna zadac od ich uzytkownikéw zastosowania odpo-
wiednich $rodkéw zaradczych.
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || INSTALACJA DRUKARKI

Pierwsza instalacja drukarki powinna by¢ przeprowadzona przez pracownika autoryzowanego
serwisu dystrybutora.

Przeszkolony uzytkownik moze samodzielnie dokona¢ reinstalacji/przeniesienia drukarki na inne

stanowisko pracy pod warunkiem ze:

e jest ona napetniona atramentem,

e zostata uprzednio przygotowana do transportu zgodnie z opisem w Instrukcji obstugi druka-
rek serii BOLTMARK® Il lub
zostata dostarczona bez iModule®, a nowy (lub uzywany w danej drukarce) iModule® zostat
dostarczony osobno.

Zalecane sposoby instalacji drukarki:

e instalacja na stojaku do drukarek typu ,CIJ",
e instalacja na wieszaku,

e instalacja na stabilnym stoliku.

Drukarke umies¢ w takim miejscu, aby zapewni¢ swobodny dostep do:

e pulpitu operatorskiego,

e ptyty przytaczy akcesoridéw, w tym do gtéwnego wytacznika zasilania POWER, ktéry stanowi
wytacznik bezpieczenstwa,

e komory materiatéw eksploatacyjnych.

Wylot oparéw wyprowadz na zewnatrz budynku.

Zabezpiecz drukarke i inne elementy systemu drukujacego przed przemieszczaniem sie.
Podtacz zacisk ochronny urzadzenia do uziemionego elementu instalacji przemystowej.
Gtowice drukujacg umies¢ w miejscu:

e dogodnym ze wzgledu na opisywane przedmioty,

e wolnym od drgan i wibracji,

e uniemozliwiajacym kontakt kabla gtowicowego z innym obiektem.

Pozycja pracy gtowicy drukujacej jest dowolna.

Minimalny promien giecia kabla gtowicowego wynosi:

e 75 mm dla pracy statycznej,
e 150 mm dla pracy dynamiczne;.

Yy ®
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSLUGI
PREZENTACJA DRUKARKI Drukarki serit BOLTMARK® ||

Pulpit operatorski.

Gtowny wytacznik zasilania POWER; wytacznik bezpieczenstwa.
Ptyta przytaczy akcesoriow.

Fotodetektor.

Gtowica drukujaca.

Butelka z atramentem (wyposazona w czarny korek).

Butelka z rozpuszczalnikiem (wyposazona w biaty korek).
iModule®.

© No A WDh R

p .
%EB$ 2018/02/27#2.0PL 8



UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBStUGI
Drukarki sert BOLTMARK® || PULPIT OPERATORSKI

N

Dotykowy wyswietlacz graficzny LCD.
Klawisze funkcyjne.
Panel gtéwny.

A.

ARe—IOmm

Klawisz wytaczania drukarki.

B. Dioda LED sygnalizujaca stan urzadzenia: wtaczone (55 9) wytaczone (/,,\\)
C.
D. Dioda LED sygnalizujaca przeptyw atramentu w gtowicy druku;acej strumien urucho-

Klawisz wtgczania drukarki.

miony (,,,\\) strumien w trakcie uruchamiania/zatrzymywania (::3:2).
Klawisz uruchamiania/zatrzymywania przeptywu atramentu w gtowicy drukujacej.
Dioda LED sygnalizujgca gotowos$c¢ drukarki do drukowania.

. Dioda LED sygnalizujaca stan drukowania.
. Klawisz wiaczania/wytaczania drukowania.

Dioda LED sygnalizujaca stan alarmu.
Klawisz kasowania alarmu.
Klawisze nawigacyjne.

Klawiatura alfanumeryczna.
Klawisze zmiany koloru LCD.

Yy ®
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INTERFEJS UZYTKOWNIKA

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGH
Drukarki serit BOLTMARK® ||
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active text
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Clear error
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Start printing

Log in
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I
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Nazwa aktywnego lub drukowanego tekstu.
Pasek informacyjny.

>R

Pasek ikon funkcyjnych.
A. lkona wytaczania drukarki.

N
0 oge

Biezaca godzina oraz ikona aktualnie zalogowanego uzytkownika.

B. lkona uruchamiania/zatrzymywania przeptywu atramentu w gtowicy drukujace;j.
C. lkony skrétow uzytkownika - niedostepne dla OPERATORA 7}
D. lkona nawigacyjna - niedostepna dla OPERATORA .

Wskaznik poziom zuzycia iModule®.
Wskaznik poziomu atramentu.
Wskaznik poziomu rozpuszczalnika.

0 © NOo o,

Status gtowicy.
Pasek statusu drukarki.
Okno robocze interfejsu uzytkownika.

7 EBS
A Ink-Jet Systems

10.
11.
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Temperatura w zasilaczu (s) i w gtowicy drukujacej (h).
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI
Drukarki sert BOLTMARK® ||
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DBF_MG2_013
DBF_MG2_164
DBF_MG2_164
DBF_MG2_005
DBF_MG2_005
DBF_MG2_172
DBF_MG2_172
DBF_MG2_153
DBF_MG2_153
DBF_MG2_012
DBF_MG2_012
DBF_MG2_162
DBF_MG2_162
DBF_MG2_163
DBF_MG2_163
DBF_MG2_163
DBF_MG2_161
DBF_MG2_161
DBF_MG2_171
DBF_MG2_171
DBF_MG2_152
DBF_MG2_152
DBF_MG2_151
DBF_MG2_151
DBF_MG2_011
DBF_MG2_019
DBF_MG2_019
DBF_MG2_158
DBF_MG2_158
DBF_MG2_004
DBF_MG2_004
DBF_MG2_009
DBF_MG2_009B
DBF_MG2_113
DBF_MG2_113
DBF_MG2_021
DBF_MG2_021
DBF_MG2_022
DBF_MG2_022
DBF_MG2_022

STRUKTURA MENU

*
ﬁ Ustawienia drukarki

v

R

wno)

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGH
Drukarki serit BOLTMARK® ||

Ustawienia pomocnicze

3 >
Informacje o
butelkach c
- zas pracy
: - o -
H Informacje o iModule
iModule
Wersja IMS/ E Typ iModule
) [l 55
Materiat Usuniecie czasu
ateriaty ochronnego
eksploatacyjne -
Diagnostyka
iModule
E
> ﬁ Serwis Szybkie wiacze-
nie atramentu/
. O Witaczenie trybu s @ m Szybkie wytacze- —3
> . Q serwis/ Wytaczenie N nie atramentu
trybi i i
Tybu serwis —>» ‘\@ Serwis dyszy
3 EnE Opcje >
ﬂ drukarki Wytaczenie
—» 0 ' systemu
3 Opcje * atramentowego
@ oprogramowania >
- ) [a} Wiaczenie
» ﬁ.‘ Serwis ” O rozpuszczalnika
gtowicy Filt . >
> iltrowanie
3 Funkcje &a" atramentu
> ﬂ serwisowe >

o MEGT
A—oEm
J—

Obstuga
alarmow

Ustawienia
czasu i daty

7 EBS
Ink-Jet Systems

Odblokowanie
zabezpieczen

Tekstowy interfejs

uzytkownika

Wybér jezyka
interfejsu

Edytuj/ustaw
hasto

=

Chn

Raport alarméw

Komunikaty
alarmowe

Kasowanie
alarmu

Sprawdz czas
i date

Czas pracy
drukarki

K

Odblokuj z uzy-
ciem klawiatury

Czas pracy
butelek

Typ atramentu i
rozpuszczalnika

Usuniecie czasu
ochronnego

Diagnostyka
butelek

Liczba tek-
stow z 1l

Ptukanie dyszy

Udraznianie dyszy

Wymiana
iModule

Termin przegladu
okresowego

Pomiary
transportera

Kontrola parame-
trow drukarki

Whyt. i przygotuj
do miesiecznego
sktadowania

(!) 6 Wyiaczanle: z
zageszczaniem
Przyrzad SMP
LLLLS
> % Dwa przedmioty
na transporterze
Oblicz wg danych
> N
anns]

shaftenkodera

* dostepne dla OPERATORA il
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DBF_MG2_103
DBF_MG2_102
DBF_MG2_102
DBF_MG2_102
DBF_MG2_105
DBF_MG2_105
DBF_MG2_101
DBF_MG2_101
DBF_MG2_101B
DBF_MG2_101B
DBF_MG2_104
DBF_MG2_104
DBF_MG2_006
DBF_MG2_043
DBF_MG2_043
DBF_MG2_031
DBF_MG2_031
DBF_MG2_042
DBF_MG2_042
DBF_MG2_041
DBF_MG2_041
DBF_MG2_075
DBF_MG2_075
DBF_MG2_074
DBF_MG2_074
DBF_MG2_073
DBF_MG2_073
DBF_MG2_072
DBF_MG2_072
DBF_MG2_071
DBF_MG2_071
DBF_MG2_084
DBF_MG2_084
DBF_MG2_083
DBF_MG2_083
DBF_MG2_082
DBF_MG2_081
DBF_MG2_081
DBF_MG2_032
DBF_MG2_052
DBF_MG2_052
DBF_MG2_054
DBF_MG2_054
DBF_MG2_055
DBF_MG2_055
DBF_MG2_051
DBF_MG2_051
DBF_MG2_051B
DBF_MG2_051B
DBF_MG2_053
DBF_MG2_053
DBF_MG2_092
DBF_MG2_092
DBF_MG2_142
DBF_MG2_094
DBF_MG2_094
DBF_MG2_098
DBF_MG2_098
DBF_MG2_098
DBF_MG2_099
DBF_MG2_099
DBF_MG2_201
DBF_MG2_202
DBF_MG2_202
DBF_MG2_203
DBF_MG2_203
DBF_MG2_091
DBF_MG2_091
DBF_MG2_141
DBF_MG2_093
DBF_MG2_093
DBF_MG2_062
DBF_MG2_062
DBF_MG2_064
DBF_MG2_064
DBF_MG2_066
DBF_MG2_066
DBF_MG2_069
DBF_MG2_069
DBF_MG2_033
DBF_MG2_061
DBF_MG2_061
DBF_MG2_063
DBF_MG2_063
DBF_MG2_112
DBF_MG2_112
DBF_MG2_121
DBF_MG2_121
DBF_MG2_111
DBF_MG2_113
DBF_MG2_113
DBF_MG2_131
DBF_MG2_131
DBF_MG2_122
DBF_MG2_122

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBStUGI
Drukarki sert BOLTMARK® || WEACZANIE DRUKARKI

ﬁ POWER > |’

h R >\./é Drukarka przechodzi do stanu czuwania.

% ®

3 Rozpoczecie procedury Czas pozostaty do kon-

\ startu drukarki. ca procedury.

1680123 p=-30FHT B0 |
I |

I
Pasek postepu.

INK
ON/ OFF

READY

W trakcie procedury uruchamiania drukarki, zabezpieczenie transportowe iModule® musi by¢
otwarte. Préba uruchomienia urzadzenia z zamknietym zabezpieczeniem transportowym spo-
woduje yvys’wietlenie komunikatu

PODCISNIENIE NIE WZRASTA, Sprawdz zabezpieczenie transportowe iModule i wtacz
atrament.

W takiej sytuacji skasuj alarm klawiszem & , otworz zabezpieczenie transportowe iModule®
oraz uruchom strumien atramentu w gtowicy wciskajac ikone O w oknie ikon funkcyjnych lub
klawisz @ na panelu gtéwnym pulpitu operatorskiego.

Yy ®
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DBF_CTX339
DBF_CTX339

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

WYLACZANIE DRUKARKI Drukarki serit BOLTMARK® ||

TRYB ZWYKEY ( NA OKRES DO 1 TYGODNIA)

WYLACZ ZASILANIE
JESTES PEWNY (T,N)?

(T=ENTER, N=ESC)

e |
ENTER

Przycisnij ENTER...

v
|
0] ;

Rozpoczecie procedury wytaczania drukarki. @ WYLACZANIE DRUKARKI ....

Czas Fozosta’fy do konca procedury.

Drukarka w stanie czuwania. ﬁ

W razie potrzeby
odfacz zasilanie.

I TRYB AWARYJNY (NA OKRES DO 1 GODZINY) o

T Wytaczanie w trybie awaryjnym
ﬁh dopuszczalne jest tylko w przy-

= @ lub
h —|— @ padku wyraznej awarii urzadze-

. o nia, gdy wytaczenie w trybie
Przytrzymaj. Nacisnij raz zwyktym trwajace kilka minut
i przytrzymaj 1s.

moze spowodowac dodatkowe
POWER —>» ,0’ szkody (np. rozlanie atramentu).
Po wytaczeniu urzadzenia w trybie awaryjnym wymyj wnetrze gtowicy rozpuszczalnikiem
(szczegdlnie okolice rynny).

p .
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DBF_M5_T25
DBF_DISP36
DBF_DISP50
DBF_DISP50A
DBF_DISP97
DBF_CTX40

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki seril BOLTMARKE® || LoGowANIE

o OPERATOR

Standardowo drukarka serii BOLTMARK® Il uruchamia sie z funkcjami dostepnymi dla
OPERATORA ik

Eﬁ:rﬁ:l Wybor tekstu do druku/wybér aktywnego tekstu.

° o Uruchomienie/zatrzymanie drukowania wybranego tekstu.

H E Logowanie/wylogowanie OPERATORA i/ OPERATORA ZAAWANSOWANEGO
2/SERWISANTA %¥.

O ‘ Wytaczanie/wtaczanie strumienia atramentu.
LY .
A Kasowanie alarmu.

(!) Wytaczanie drukarki.

Aby uzyska¢ dostep do wiekszej liczby funkcji opisanych w dalszej czesci instrukcji konieczne
jest zalogowanie sie jako:

o OPERATOR ZAAWANSOWANY &,

o SERWISANT %£.

e LoGOWANIE

Active text :DATETIHE 10:40 L P Active text :DATETIHE 10:39 8
ctive tex [ (I) [—— ctive tex - (I)
-3 0 >~ — R N 0 >

Select. Start printing ‘ Select Edit. Start printing ‘
active text active text active text
—] — —
S -
LA
Texts zervice Texts & print Printer
settings
Ayvd — — Ryl —
X B X i)
Clear error Leg h - Clear error Log of
— S —
456/ +01 +25°Ch (1 4s5] +00 {36°Cs [T T]] 4s6] +00 +31°Cs [T 11

2 Wprowadz tekst z klawiatury.

e Domyslne hasto Operatora zaawansowanego % to ebs.
e Jezeli w/w hasto nie jest zdefiniowane to drukarka uruchamia sie z zalogowanym
OPERATOREM ZAAWANSOWANYM .

Yy ®
15 2018/02/27#2.0PL % EBS



UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

NAWIGACJA W MENU Drukarki serit BOLTMARK® ||

e PANEL DOTYKOWY
Typy ikon w menu:
o funkcje, np. Eﬁ:rﬁ:l

. . . . ;
e foldery zawierajace funkcje - oznaczone znakiem ¥, np. @

Dodatkowe ikony nawigacyjne:
b powrdét do poprzedniego poziomu drzewa menu w oknie roboczym
y{} przejscie do ekranu gtéwnego na pasku ikon funkcyjnych

C} powrdt (z ekranu gtéwnego) do ostatnio uzywane-

20 poziomu menu na pasku ikon funkcyjnych

o KLAWIATURA

. . .o . . 1 . . -
Okno robocze podzielone jest na 9 sekcji. Kazdej Active text :DATETIME 10:39& (I)
sekcji odpowiada cyfra na klawiaturze stanowigca, E‘pﬁ {n | =
tzw. ,goracy klawisz”. Select Edit Start, printing ‘
active bext 1 active text 2

-53 ‘Nl #1
EENOEEN [ [ - ) X
Texts service Texts & print Printer
aw[e =[]+ [o[[o]*] P et
[ DEODEO0OB0O0 3¢
X Cc v B N M

N
z Clear error Log aff
7 8
4s6] +00  +31°Cs ][]
$ 3
4 Otwarcie folderu @ .
8 “ Brak reakcji - brak funkgji lub folderu w sekc;ji 8.

O o 0 0 Poruszanie sie po sekcjach, pod$wietlenie wybranej sekgcji.
- Wykonanie operacji w podswietlonej sekgcji.

- Powrét do poprzedniego poziomu.

p .
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || TWORZENIE NOWEGO TEKSTU

Mozliwosci tworzenia tekstu.

Zawartosc tekstu:

e rejestry specjalne: czas, data, data waznosci, liczniki przedmiotéw, itd.

e kody paskowe: standardowe oraz matrycowe kody 2D ,Data Matrix”

e grafika: wbudowana/stworzona przez uzytkownika (edytor graficzny)

Profile tekstow:
o tatwiejsza edycja tekstu dzieki opcji dopasowania tekstu do wymaganej konfiguracji
e optymalizacja jakosci i szybkosci wydrukéw

Wszystkie punkty obstugi urzadzenia zostang omoéwione na przyktadzie:

o (2]

| |
EXFIEY DATE:E0.05.2015
TIr|'1E= |:|9|=32
®© O

Tekst sktada sie z 4 podtekstow:
o Tekst. Tekst statyczny.

Tekst dynamiczny. Biezaca data + warto$¢ parametru

9 Rejestr specjalny Data+offs. drukowania Offset.

9 Tekst. Tekst statyczny.

0 Rejestr specjalny Czas Tekst dynamiczny. Aktualny czas.
Active text :DATETIME 10:398 . ¥
C.lqeieq (0] Otwoérz folder @ .
D % {n ‘

Select Edit. Start printing
active tewxt active text
¥ * ¥
oY AW L
Texts“‘rice Texts & Print. F'r'in_t,er
settings settinas
u
LY
N
Clear error Log off
4s6] +00  +31°Cs o

Yy ®
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DBF_CTX34
DBF_M18
DBF_CTX30

TWORZENIE NOWEGO TEKSTU

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki serit BOLTMARK® ||

HActive text :DHATETIME

10:51 &

N DS

Creat Edit.
e L exizting text

B

BN

Copy and edit.
tewt

©

Return

0

Delete
text

USE memary
seruice

Library
seruice

Wybierz n

dsan +01 +33°Cs

i L]

TVR_CAF"
3 NEW TEXT NAME:DATE

Whpisz nazwe tekstu.

Maksymalnie 8 znakéw - wielkie/mate
litery, cyfry i znaki z wytaczeniem

o/ \;:*<>|[1{}=+np. DATE.

ESC

[
EHMTEI

|

4s5] -01 +25°Ch

@u;'w Zatwierdz .

4 Text profile:

max height 5 dots
max height 7 dots
max height 11 dots
max height 16 dots
max height 25 dots
max height 32 dots

3 lines x 7|)nts
4 lines x N fots
2 lines x 1™dots

2 lines x 7,dots

Woybierz profil tekstu.
Wskazany profil 2 linie x 7 kropek jest
w tym przypadku optymalny.

4s6- +00 +25°Ch

7 EBS
A Ink-Jet Systems

%@ Zatwierdz ‘
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DBF_CTXP8

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || TWORZENIE NOWEGO TEKSTU

[ATIN 735 C(red) IHS_CHF.

Edytor - nowe puste okno.

&
ﬁ@

EC
O4

w
—
[mp

JOJIC)L

] =] 1 | =] oo

EMTER

457] +00  +25°Ch [ L]

Ustaw parametry podtekstu o

Podtekst : Tekst

Generator : Latin7x5Q © ﬁ

Wyzglad : Normalne
o Szer.znak : Proporcjonalna EHHTPITR?SSD;?;{ET s enrs
o Odstep 2

Rotacja :  Brak

Rej.spec. : Brak

Odstepp. : O Woprowad? tekst z klawiatury.

Odstepk. : O

Stwoérz podtekst e na
prawo od poprzedniego.

7 %)él- 3> Data+offs. _) Za pomo?a kreaFora rejesFrow specjalnych ustaw pod-
= tekst 9 jako rejestr specjalny typu Data+offs. (E)

il
Pozostate parametry pod- ¢
tekstu 9 tak jak podtekstu o

LATIM 7s5 CrHr IMS  CHPS

o EXFIRY DATE: |DA.MO.20%E

Do prawidtowego drukowania
daty waznosci (rejestr specjalny
Data+offs.) konieczne jest usta-
wienie parametréw drukowania
Offset. oraz Jedn. offsetu.

Wprowad?z tekst z klawiatury.

Stwé dtek izej
ot s @i

Yy ®
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DBF_CTX1
DBF_CTX6
DBF_CTX2
DBF_CTX3
DBF_CTX3B
DBF_CTX3_1
DBF_CTX3_1B
DBF_CTX4
DBF_CTX23
DBF_CTX9
DBF_CTX5
DBF_CTX9
DBF_CTX15
DBF_CTX16
DBF_CTX34
DBF_CTX34
DBF_CTX34
DBF_M18
DBF_M18A

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

TWORZENIE NOWEGO TEKSTU Drukarki serit BOLTMARK® ||

10

Ustaw parametry podtekstu e tak jak
podtekstu @9.

—
ENTER

ATIN 7S (Fe3vs IHS CAPS

EXELEl\r' CATE: DA.MO.ZOVE
TIME:

Woprowadz? tekst z klawiatury.
Stworz podtekst Ona
prawo od poprzedniego.

(;)4. > Cras>| Za pomoca kreatora rejestréw specjalnych ustaw pod-
=0 tekst @ jako rejestr specjalny typu Czas (@)

Pozostate parametry pod-
tekstu 0 tak jak podtekstu 9 +

ATIN 7S (FHd 20 IHS CAPS

EXPI s DAMOZOVE
TIME: [Q0:00

Wprowad? tekst z klawiatury.

W podtekstach wykorzystujgcych rejestry specjalne (9 i 9) wpisane litery (w przy-
padku daty) i cyfry (w przypadku czasu) zostang w czasie wydruku zastgpione warto-
$ciami (np. DA - dziesiatki i jednosci dnia miesigca, MO - dziesiatki i jednos$ci numeru
miesigca w roku, YE - dziesiatki i jednosci roku).

Potwierdz zakonczenie edycji tekstu (tekst zostanie zapisany w bibliotece
ENTER] tekstdw).

Powyzszy przyktad zawiera tylko niektore opcje, ktére moga zostaé uzyte w edytorze tekstow.

p .
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DBF_CTX30
DBF_CTX30

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || TWORZENIE NOWEGO TEKSTU

Inne przydatne funkcje:

Klawisze/ lkony  Funkcjonalnos¢

e Informacja o aktualnym profilu edytowanego tekstu (pods$wietlona pozy-
t» cja) oraz mozliwo$¢ zmiany profilu.

Kreator rejestrow specjalnych; ustawienie wybranego podtekstu jako
rejestru specjalnego.

Jezeli wybrany podtekst jest rejestrem specjalnym to w tym miejscu pojawia
1 1
=0 sie ikona typu rejestru specjalnego: Licz.rosn. cu)’ Licz.malej. (u)’ Czas C'-)
, Data , Kan. spec. &2, Licz.uniw. g;), Data uniw. e Data+offs. D»
, WILL Data e Zmienne Pole E=3), Zawartosc tekstu if
Przetaczenie trybu wyswietlania spacji. Spacje moga by¢ wyswietlane
alhb za pomoca umownego znaku [ (standardowo) lub jako puste miejsca.

Niezaleznie od wtaczonego trybu wyswietlania spacje sa drukowane
zawsze jako puste miejsca.

Zwiekszenie skali podgladu edytowanego tekstu.

Zmniejszenie skali podgladu edytowanego tekstu.

Przesuniecie kursora na pierwszy lub ostatni znak podtekstu.

Przesuniecie catego podtekstu o jeden piksel do gory lub w dét (lub prze-

niesienie podtekstu do poprzedniej/nastepnej linii).

Przestawienie podtekstu o jeden podtekst w lewo lub w prawo.

Przetaczanie trybu wstawiania znakow: INSert (wstawianie)/OVeRwrite

Insert

nee (nadpisywanie).

DEL Kasowanie biezacego znaku podtekstu.
Ctrl Delete Kasowanie catego biezacego podtekstu.

Edytor graficzny (dostepny tylko gdy Podtekst = Grafika).

Wyboér jezyka.

Yy ®
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DBF_CTX28
DBF_CTX29
DBF_CTX30
DBF_CTX31
DBF_CTX32
DBF_CTX28A
DBF_CTX33
DBF_CTX34
DBF_CTX37_2
DBF_CTX39a
DBF_CTX287
DBF_CTX1
DBF_CTX7

USTAWIANIE UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

PARAMETROW DRUKOWANIA Drukarki serit BOLTMARK® ||

Parametry drukowania dotycza aktywnego tekstu. Zmiana aktywnego tekstu nie spowoduje
zmiany parametréw drukowania, pod warunkiem ze nowy, aktywny tekst nie jest potaczony

z blokiem parametréw. W takim przypadku w chwili zmiany aktywnego tekstu na nowy wczyta-
ne zostang parametry drukowania z potaczonego z tekstem bloku parametréw.

Active text :DATE 13:36 & (I) Active text :DATE 13: 388
rj I-j
LY RURY N NTE AN
Select Edit. Start printing
active text active text ‘ paran flgs  print parameters  block bo text

Global pv'nting Save current  Link parameters

S - )

Tewxts service Texts if=rint Printer Paramsters
sett settings service

e . 0y}
A © 2y y
Clear srror Lag of f Return Fupciliary print Counters

exXL OpPtlohs

4s5/ +00 +27°Ch i L] I 5s5- +00 +36°Cs i L]

Przewijanie ekranu.
0 0 Przejscie do poprzedniej/kolejnej pozyciji.
Zmiana wartosci parametréw (wartosci parametréw liczbowych mozna
wpisac z klawiatury).
Zatwierdzenie.

ALT Wybér tekstu z biblioteki (dotyczy parametru Aktywny tekst).

Bezposrednio po zakonczeniu edycji parametréw drukowania (po potwierdzeniu ikong ) ist-

nieje mozliwos¢ zapisania parametrow jako bloku parametrow. Sugerowana nazwa bloku parame-
tréw jest taka sama jak nazwa aktywnego tekstu.

Aby unikna¢ ustawiania parametréw dla kazdego tekstu, zapisz parametry drukowania jako blok

parametréw a nastepnie potacz tekst z blokiem parametréw za pomoca §:l‘ —>»> &Cﬁ

p .
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DBF_M70

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® ||

Aktywny tekst : DATE
Dot. bl. par :
Wysokos¢ pix : 16

Wys. matrycy : DUZA

Wys. pisma : 100%

Algor. szybk. :
WOLNY 29,2m/min

Taktowanie :
GEN 10,020m/min
SHAFT 0,000m/min

Rozdz. kr/cm :
20 (20,00) 0%

Szybk. m/min: 10,0

Stata enk.i/m:
10000 (xx)

Kier.pion. :
STANDARDOWY
Odstep : 2,0 mm
Odstep2 : ---
Powt. tekstu: 1

23

USTAWIANIE
PARAMETROW DRUKOWANIA

Nazwa aktywnego/drukowanego tekstu.

Nazwa bloku parametréw dotaczonego do aktywnego tekstu.
Wysokos$¢ aktywnego/drukowanego tekstu wyrazona w kropkach.

Wybér predefiniowanych wartosci wysokosci drukowanego napisu.
Zgrubna regulacja wysokosci wydruku.

Rekomendowana wartos¢: 100%. Opis parametru znajduje sie

w Instrukcji obstugi drukarek serii BOLTMARK® II.

Wybér poziomu szybkosci pod katem uzyskania optymalnej jakosci
wydrukéw (WOLNY) lub maksymalnej szybkosci przesuwu transpor-
tera produkcyjnego (SZYBKI).

Parametr podaje takze maksymalng szybkos¢ przesuwu transportera
dla wybranego algorytmu drukowania.

Dla Taktowanie = GEN w/w wartos¢ szybkosci stanowi wartos$¢
maksymalng dla parametru Szybk. m/min.

Zrédto sygnatu taktujacego: generator wewnetrzny lub shaft-enkoder.
Parametr podaje takze aktualna szybkos$¢ przesuwu transportera
produkcyjnego.

Dla Taktowanie = GEN w/w wartos¢ szybkosci jest zblizona do war-
tosci parametru Szybk. m/min.

Dla Taktowanie = SHAFT w/w warto$¢ szybkosci jest réwna zmie-
rzonej szybkosci przesuwu transportera produkcyjnego.

Zadana rozdzielczo$¢ pozioma wydrukow.

Dla Taktowanie = SHAFT oprdcz rozdzielczosci zadanej podawana
jest rozdzielczo$¢ rzeczywista oraz réznica pomiedzy rozdzielczoscia
zadang a rzeczywistg [w %].

Dla Taktowanie = GEN, szybkos¢ przesuwu transportera produkcyjnego.
Szybkos$¢ nie moze by¢ wieksza niz wartos¢ podana z uzyciem para-
metru Algor. szybk..

Rzeczywista (oraz wirtualna) liczba impulséw podawanych przez
shaft-enkoder przypadajaca na jednostke dtugosci.

Dopasowanie szybkosci drukowania do szybkosci przesuwu trans-
portera produkcyjnego (gdy Taktowanie = SHAFT).

Pionowy kierunek drukowania: standardowy, odwrdécony.

Odstep od poczatku przedmiotu do rozpoczecia wydruku.
Parametr opcjonalny.
Liczba powtérzen drukowanego tekstu.
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DBF_M70
DBF_M72
DBF_M71
DBF_M5_B
DBF_M5A_1
DBF_M73
DBF_M53X_4
DBF_M53A_1
DBF_M53A_1
DBF_M53C_1
DBF_M49
DBF_M49B
DBF_M59_1
DBF_M49
DBF_M49B
DBF_M49A
DBF_M49
DBF_M49B
DBF_M59_1
DBF_M49
DBF_M49A
DBF_M58_1
DBF_M49
DBF_M49A
DBF_M59_1
DBF_M49
DBF_M49B
DBF_M53X_4
DBF_M60
DBF_M49
DBF_M49A
DBF_M67
DBF_M67C
DBF_M34_1
DBF_M82_3
DBF_M15_1

USTAWIANIE

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

PARAMETROW DRUKOWANIA Drukarki serit BOLTMARK® ||

Odl. powt. : 30,0 mm

Kier. transp. : LEWO

Jedn. offsetu : Dzien

Offset : 100

Zm.Daty GG:MM :
00:00

Deltaliczn.: 1

Krot. rzadkow : 1
Coile druk:

Tryb szybk. :
NORMALNY

Odlegtos¢ pomiedzy poczatkami kolejnych powtérzen drukowanego
tekstu (jesli Powt. tekstu > 1).

Kierunek (w lewo lub w prawo) przesuwania sie przedmiotéw przed
gtowica.

Jednostka przesuniecia drukowanej daty waznosci w stosunku do
daty biezacej. Parametr wykorzystywany przez rejestr specjalny
Data+offs..

Warto$c¢ przesuniecia drukowanej daty waznosci w stosunku do daty
biezacej podana w jednostkach wybranych za pomoca parametru
Jedn. offsetu. Parametr wykorzystywany przez rejestr specjalny
Data+offs..

Czas, w ktérym ma nastapi¢ zmiana daty. Parametr wykorzystywany
przez rejestr specjalny WILL Data.

Przyrost licznika rosngcego lub malejacego. Parametr wykorzystywa-
ny przez rejestry specjalne Licz.rosn. i Licz.malej.

Liczba powtorzen kazdego pionowego rzadka drukowanego tekstu.
Parametr opcjonalny.

Aktywacja trybu drukowania z maksymalna szybkoscia.
Parametr dostepny tylko dla SERWISANTA £+ 3

e Nie wszystkie kombinacje parametrow Wys. matrycy, Algor. szybk. oraz Wysokos¢ pix
sq dozwolone. Wyboér niedozwolonej kombinacji, sygnalizowany jest komunikatem btedu.
W celu wyswietlenia catego komunikatu wybierz ikone na pasku ikon funkcyjnych.

e W przypadku trudnosci z prawidtowym ustawieniem parametréw drukowania zalecane jest

ustawienie domyslnych parametréw drukowania za pomocg ikony /ﬁ\ Ustawienie domysl|-
nych parametréw drukowania pozwala na uruchomienie drukowania wiekszosci tekstow.
e Jesli parametr Taktowanie = GEN to przedmiot musi sie poruszaé przed gtowica aby po-
wstat prawidtowy wydruk. W przeciwnym wypadku wydrukowana zostanie pionowa kreska.
e Jesli parametr Taktowanie = SHAFT to gtowica bedzie drukowac tylko wtedy gdy podtaczo-
ny jest czujnik szybkosci przesuwu transportera i transporter przesuwa sie.

7 EBS
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DBF_M56_1
DBF_M15_1
DBF_M24_1
DBF_M24A
DBF_M18A
DBF_M18A_0
DBF_CTX34
DBF_M18
DBF_M18A
DBF_CTX34
DBF_M19_2
DBF_CTX37_2
DBF_M74
DBF_CTX28
DBF_CTX29
DBF_M8
DBF_M62
DBF_M57
DBF_M57A
DBF_M5_B
DBF_M53X_4
DBF_M71
DBF_M49
DBF_M49B
DBF_M49
DBF_M49A

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || WYBOR AKTYWNEGO TEKSTU

Active text :DATETIHE 10:39 8,

RN

Select Edit. Start printing
active ter active text

@1 &l #3—

Wybierz @ >$:l.

o C

Texts service Texts & print Printer
settings settings
was
'A\
Clear error Loa of £
4s6] +00  +31°Cs e
2 > - . Woybierz tekst z biblioteki.
COMPLEX. DATE. . . DATETIME
EP...... EXP_DPl, LOGO. . . .
NUMBER T1.... T2......
T3...... T4.... % TEXT....

Podglad wybranego tekstu.

A
T3 e g ] S
] atwier i.
456/ +00___+27°Ch u@ ENTER

3 Active text |DATE 13:36 &) d) Nazwa aktywnego tekstu wyswietli sie
Eﬂ,\-h {n na pasku informacyjnym.
N O
Select Edit. Start printing
active text active text
¥ ¥ *
S N © ;
Texts seruvice Texts & print. Printer
settings settings
AT
IA\
Clear error Lag of £
4s5/ +00  +27°Ch o "}
®
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

DRUKOWANIE Drukarki seril BOLTMARKE® ||

Rozpoczecie drukowania aktywnego tekstu
Klawisza tego mozna uzywac niezaleznie od aktualnie wys$wietlanego
ekranu (np. podczas edycji tekstu).

<9 <

Rozpoczecie drukowania ak- Active text :DATE 13:36, 0
tywnego tekstu lub dowolnego E‘j;&‘l {}l
L > e
tekstu wybranego z biblioteki. Selct b start Prwng ‘
active text active text
¥ ¥ -
O N ¥
Texts service Texts & print Printer
settings settings
s
&
Clear error Log of f
455/ +00  +27°Ch o ‘.’
VR CHF .
2 Text nane :DATE » Wpisz nazwe tekstu.
Block name: Maksymalnie 8 znakéw - wielkie/
mate litery, cyfry i znaki z wytaczeniem

LI \yi*<>|[1{}=+np. DATE.
lub

» Wybierz tekst do druku z biblioteki.
i8] names menu

|
@ﬂ [ﬁan 25...... 32 7

oy i [ i
NUMBER..  Ti. h . T2,
T3...... T4..%.. TEXT....

RN

Select Stop printing

3 Printed text:DATE| 12:13 8 (l)
active text printed text ‘ EXPIRY DATE: DA.MO.Z
E;r {;.1 nv TIME o @R}

4sb/ +00__ +27°Ch o]
Texts service Texts & print. Printer
settings settings
s
’A\
Flear srvar Lea off Nazwa drukowanego tekstu wyswietli sie
a6/ +00  +26°'Ch  16pix __ GBOP "’ na pasku informacyjnym.

Wysoko$¢ drukowanego tekstu (w kropkach).
p - print (drukowanie)

p .
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UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki seril BOLTMARKE® || DRuUKOWANIE

e PODGLAD DRUKOWANEGO TEKSTU

Printed text:DATE 12: 13.-. | T TETTT] s
Q TIME: 0532 o

)

Select, St.op printing

active text Pmnt,ed text

-5; Q; #l

O 3N >

Texts service Texts & print Printer

settings settings

\AI ‘— ....
7N E I
Clear error Log of f by
ESC EMTER

4p6/ +00 +26°Ch  16pix i L[] ply 00 +24 Ch 16pix  GRdP

® ZAKONCZENIE DRUKU

Zatrzymanie w trybie normalnym. Printed text:DATE 12:134 o
wybierz Q) "
Zatrzymanie drukowania nastapi po zakonczeniu sctivetent  printed text h
drukowania biezacego tekstu. * ‘

aceg S N
ZATRZ'YMANIE DRUKU Texts service Tez:ié:;;nt :ETC:.:;S
JESTES PEWNY (T,N)? w

) E

(T=ENTER, N=ESC) Clesr error Lo off

1] g

L 4p6/ +00 __ +26°Ch__ 16pix
Zatwierdz

Zatrzymanie w trybie natychmiastowym.

Wybierz it
Zatrzymanie drukowania nastgpi natychmiast. Klawisza tego mozna
uzywac niezaleznie od aktualnie wyswietlanego ekranu (np. podczas
edycji tekstu).

Sygnalizacja wytaczania drukowania

[Bs5/ +00  +21°Ch [T TN

s - stop (stop)

Yy ®
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DBF_M4_T0
DBF_DISP36
DBF_DISP50
DBF_DISP50A

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

WYMIANA BUTELKI Drukarki serit BOLTMARK® ||

Oproéznienie butelki sygnalizowane jest dzwiekowym sygnatem alarmowym, miganiem czerwo-
nej diody LED ERROR na pulpicie operatorskim, miganiem tta wyswietlacza na czerwono oraz
komunikatem btedu:

BRAK ROZPUSZCZALNIKA BRAK ATRAMENTU
lub lub
ROZPUSZCZALNIK: PUSTA BUTELKA ATRAMENT: PUSTA BUTELKA

Butelke nalezy wymieni¢ niezwtocznie po wystapieniu powyzszych sygnalizacji. Mozna tego
dokonac takze w trakcie drukowania. W przeciwnym wypadku, jezeli utrzymywanie prawidto-
wych parametréw atramentu nie bedzie mozliwe lub poziom atramentu w iModule® zbytnio sie
obnizy to drukowanie zostanie zatrzymane, a drukarka zostanie wytaczona.

Otwoérz drzwi komory materiatéw
eksploatacyjnych.

W trakcie wymiany butelek zachowaj
ostroznosc aby nie ulec skaleczeniu igtami
wchodzacymi w sktad przytaczy butelek
w komorze materiatéw eksploatacyjnych.

Podnies zatrzask.

N

Wyjmij butelke; sygnalizacja:
ATRAMENT: BRAK BUTELKI

lub

ROZPUSZCZALNIK: BRAK BUTELKI

Umies$¢ nowa butelke; sygnalizacja:
WERYFIKACJA KODU: PROSZE CZEKAC
OKOLO 10 SEKUND

a nastepnie

BUTELKA ZAAKCEPTOWANA

5 Zamknij drzwi komory materiatéw
eksploatacyjnych.

p .
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DBF_DISP29
DBF_CTX107
DBF_CTX133
DBF_DISP43
DBF_CTX105
DBF_CTX133
DBF_CTX105
DBF_CTX104
DBF_CTX107
DBF_CTX104
DBF_CTX131
DBF_CTX131
DBF_CTX70

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Drukarki sert BOLTMARK® || KONSERWACJA GtowICY

W ramach konserwacji gtowicy, co ok. 1 miesigc sprawdz czystos¢ wnetrza gtowicy
drukujacej i w razie potrzeby usun zanieczyszczenia.

Wszelkie czynnos$ci wymagajace zdjecia ostony gtowicy drukujacej w trakcie pracy
drukarki moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany serwis producenta lub
uzytkownika przeszkolonego w tym zakresie przez autoryzowanych przedstawicieli
producenta. Nieprzeszkolony uzytkownik moze zdja¢ ostone gtowicy tylko i wytacznie
gdy drukarka jest odtagczona od napiecia zasilajacego.

Zdejmij ostone gtowicy:
Poluzuj srube mocujaca ostone gtowicy. Wysun gtowice drukujaca z ostony.

2 Sprawdz czysto$¢ wnetrza gtowicy.
Jezeli gtowica nie wymaga usuwania zanieczyszczen to witéz jg do ostony, dokrec srube
mocujaca i wrdé¢ do normalnej pracy.

3 Zatrzymaj strumien atramentu w gtowicy.

Zatrzymanie w trybie normalnym. Jezeli zachodzi potrzeba szybkiego wy-
czyszczenia gtowicy, uruchom skrécong
procedure zatrzymywania strumienia
atramentu.

¥
# Ustawienia drukarki
L> :
ﬁ Serwis
¥
I_V q‘ Serwis gtowicy

Szybkie wytacze-
nie atramentu

Strumien jest wytaczony kiedy zgasnie ;\é/g — . —
dioda sygnalizujaca przeptyw atramentu /N K é])
w gtowicy.

Yy ®
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DBF_MG2_101B
DBF_MG2_006
DBF_MG2_032
DBF_MG2_054

UPROSZCZONA INSTRUKCJA OBSEUGI

KONSERWACJA GtOWICY Drukarki serit BOLTMARK® ||

Umies$¢ gtowice drukujaca w metalowym naczyniu na zlewki (w kuwecie).

Usun rozpuszczalnikiem (przy
uzyciu spryskiwacza) zanie-
czyszczenia atramentowe

z elektrod, dyszy, okolic rynny.
Mozesz postuzyc sie pistoletem
na sprezone powietrze.

6 Uruchom strumien atramentu w gtowicy.

Uruchomienie w trybie normalnym. Jezeli zachodzi potrzeba szybkiego wtacze-
nia gtowicy, uruchom skrécong procedure
uruchamiania strumienia atramentu.

*
ﬁ Ustawienia drukarki
*+
|—> TﬁI Serwis
|—> ﬁ.; Serwis gtowicy

Szybkie wiacze-
nie atramentu

Strumien jest wtaczony kiedy zaswieci sie Sl
; . o —> -0:- —» (0]
dioda sygnalizujgca przeptyw atramentu
w gtowicy. ON'%FFO
7 W16z gtowice do ostony, dokre¢ srube mocujaca i wrd¢ do normalnej pracy.

e Podczas montazu ostony gtowicy Sruba mocujgca musi by¢ dobrze dokrecona, gdyz za-
pewnia ona nie tylko mocowanie mechaniczne, ale réwniez potaczenie elektryczne ostony
z obudowsa urzadzenia.

e Gtowica drukujaca wyposazona jest w czujnik, wykrywajacy zdjecie ostony. Po poluzowaniu
$ruby mocujacej ostone gtowicy drukowanie zostanie automatycznie wstrzymane, a drukar-
ka przejdzie w tryb v - service. [4v2y +00  +38°Cs 284 | Ponowne uruchomie-
nie drukowania bedzie mozliwe dopiero po zatozeniu ostony i dokreceniu $Sruby mocujace;j.

p .
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Produkcja, dystrybucja i serwis:

BS

Ink-det Systems

EBS Ink-Jet Systems Poland Sp. z 0.0.
ul. Tarnogajska 13,
50-512 Wroctaw, POLSKA

tel. +48 71 3670411 lub -14,
fax +48 71 3733269

Obstuga Klienta/Sekretariat/Dziat Handlowy: bok@ebs-inkjet.pl

Dziat serwisu: service@ebs-inkjet.pl
WWW: http:/www.ebs-inkjet.pl
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